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1. [bookmark: part_c8889be5d523482e81bb176e6fe56cd2][bookmark: part_da460e3efffa45688cb920cd281c7959][bookmark: part_2d694ec0bf4747a2ace8bc3a118ff44f][bookmark: part_b3f278cdbcbe467a8b3f1d6ea4ea85f8][bookmark: part_472a163f4f844a9297cdf9e29b7fb942][bookmark: _Toc137194947][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija
1.1. Perkantysis subjektas – UAB „Akmenės vandenys“ (juridinio asmens kodas 253255950), P. Jodelės g. 2B, LT-85115 Naujoji Akmenė. 
1.2. Perkantysis subjektas yra PVM mokėtojas.
1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes centrinės perkančiosios organizacijos elektroniniame kataloge tokių prekių nėra.
1.4. Pirkimo Komisija yra sudaroma.
1.5. Atliekamas žaliasis pirkimas. Šiame pirkime taikomi aplinkos apsaugos reikalavimai pagal Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo (toliau – Aprašas), patvirtintą Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4 papunktį. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti pirkimo dokumentų 5 priede „Sutarties projektas“.
1.6. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.

2. [bookmark: _Toc137194948]Pirkimo objektas
2.1.  Perkantysis subjektas numato įsigyti buitinius išmaniuosius ultragarsinius šalto vandens apskaitos prietaisus su nuotoline duomenų perdavimo funkcija, įskaitant rodmenų nuotolinės duomenų perdavimo įrangos sumontavimą, programavimą, derinimą ir priežiūrą (toliau – Prekės). 
2.2.  Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“.
2.3.  Pirkimui skirta lėšų suma: 29 000,00 (dvidešimt devyni tūkstančiai eurų) Eur be PVM.
2.4.  Sutarties galiojimo terminas - 26 (dvidešimt šeši) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo:
2.4.1.  Buitiniai išmanieji ultragarsiniai šalto vandens apskaitos prietaisai su nuotoline duomenų perdavimo funkcija turi būti pristatyti, įskaitant rodmenų nuotolinės duomenų perdavimo įrangos sumontavimą, programavimą, derinimą, nuo Sutarties įsigaliojimo dienos per 2 (du) mėnesius.
2.4.2.  Buitinių išmaniųjų ultragarsinių šalto vandens apskaitos prietaisų su nuotoline duomenų perdavimo funkcija įrangos serverio priežiūros paslaugos  – 24 (dvidešimt keturi) mėn. po pateiktų Prekių.
2.5. Perkamų Prekių savybės ir apimtys nurodytos techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 2 priedas). Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.6.  Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.

3. [bookmark: _Toc137194949][bookmark: _Hlk152054806]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai
3.1. Perkantysis subjektas netikrina tiekėjo, subtiekėjų ar kitų ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, pašalinimo pagrindų.
3.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys. Perkančiajam subjektui pareikalavus, tiekėjas turės pateikti dokumentus, įrodančius, kad pirkimo sutartį vykdo ar vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.

4. [bookmark: _Toc137194950]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu
4.1.  Perkantysis subjektas, įvertinęs visus galinčius kelti grėsmę nacionalinio saugumo interesams rizikos veiksnius numato, kad šiame pirkime negali dalyvauti tiekėjai, jų subtiekėjai ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, kurie nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jų subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) Europos Sąjungos valstybėje narėje, Šiaurės Atlanto sutarties organizacijos valstybėje narėje ar trečiojoje šalyje, pasirašiusioje PĮ 29 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.

5. [bookmark: _Toc137194951]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
5.1.Pasiūlymas turi būti pateikiamas tik elektroninėmis priemonėmis, naudojant CVP IS.
5.2. Tiekėjo pasiūlyme turi būti:
5.2.1. užpildytas ir pasirašytas pasiūlymas pagal pasiūlymo formą (3 priedas); 
5.2.2. įgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., pareigybės aprašymas), suteikiantis teisę pasirašyti tiekėjo pasiūlymą, kai pasiūlymą pasirašo ne juridinio asmens vadovas, o jo įgaliotas asmuo;
5.2.3. jungtinės veiklos sutartis, jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė;
5.2.4. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
5.2.5. jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;
5.3. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti PĮ 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajam subjektui kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.3.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.3.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.4. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą.
5.5. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.6. Bendra pasiūlymo kaina be PVM turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai taip pat turi būti išreikšti dviejų skaičių po kablelio tikslumu.
5.7. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos Eur be PVM.

[bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc137194953]6. Pasiūlymų vertinimas

6.1. Perkantysis subjektas ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede.
6.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažinti tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.

[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc137194954]7. Sutarties sudarymas
7.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede „Sutarties projektas“.

[bookmark: _Toc137194955]8. Kita informacija
8.1. Perkančiojo subjekto darbuotojai, įgalioti palaikyti ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) su pirkimo procedūromis susijusius pranešimus:
8.1.1. techniniais klausimais – Abonentinės tarnybos viršininkė Sandra Sovienė, tel. +370 687 50161, el. p. info3@akmenesvandenys.lt;
8.1.2. viešųjų pirkimų procedūrų klausimais – Planavimo specialistė Monika Krištopaitytė, tel. +370 650 47013, el. p. info19@akmenesvandenys.lt.




























Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkantysis subjektas turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

	3.
	Perkantysis subjektas  pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiojo subjekto iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 

	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	Netaikoma
	

	6.
	Perkantysis subjektas atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	Netaikoma
	

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	Netaikoma
	

	8.
	Perkantysis subjektas informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	9.
	Perkantysis subjektas dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajam subjektui, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas nuo perkančiojo subjekto pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiojo subjekto priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiojo subjekto priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.
	

	11.
	Perkantysis subjektas privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu  perkantysis subjektas per nustatytą terminą neišnagrinėja jam pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią  perkantysis subjektas turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	



___________________





[bookmark: _Hlk171325512]

Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

[bookmark: _Hlk180140241][bookmark: _Hlk182917439]BUITINIŲ IŠMANIŲJŲ ULTRAGARSINIŲ ŠALTO VANDENS APSKAITOS PRIETAISŲ SU NUOTOLINE DUOMENŲ PERDAVIMO FUNKCIJA IR RODMENŲ NUOTOLINĖS DUOMENŲ PERDAVIMO ĮRANGOS SUMONTAVIMO, PROGRAMAVIMO, DERINIMO IR PRIEŽIŪROS

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. [bookmark: _Hlk180141112][bookmark: _Hlk172119235][bookmark: _Hlk172706132]UAB „Akmenės vandenys“ (toliau – Perkantysis subjektas) reikalinga nupirkti buitinius išmaniuosius ultragarsinius šalto vandens apskaitos prietaisus su nuotoline duomenų perdavimo funkcija, (toliau – Prietaisai) įskaitant Prietaisų rodmenų nuotolinės duomenų perdavimo įrangos (toliau – Įranga) sumontavimą, programavimą, derinimą ir priežiūrą.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. [bookmark: _Hlk172120265]Prietaisai (80 mm arba 110 mm, Prietaisų ilgis bus nurodytas pateikiamo užsakymo metu): 
2.1.1. DN 15 – 223 vnt.;
2.1.2. [bookmark: _Hlk173239254]DN 20 – 2 vnt.; 
2.1.3. DN 25 – 1 vnt.;
2.1.4. DN 32 – 2 vnt.;
2.1.5. DN 40 – 3vnt.
2.2. Įranga, jos sumontavimas, programavimas ir derinimas;
2.3. Nuskaitytų rodmenų atvaizdavimas Pardavėjo informacinėje sistemoje;
2.4. Nuskaitytų rodmenų perdavimas į Perkančioji subjekto apskaitos „Grandis“ sistemą.

3. REIKALAVIMAI PRIETAISAMS

3.1. [bookmark: _Hlk172710250]Prietaisas skirtas matuoti suvartotą šalto vandens tūrį:
3.1.1. Prietaisas DN 15 Q3 – 1,6 m3/h; 
3.1.2. Prietaisas DN 20 Q3 – 2,5 m3/h;
3.1.3. Prietaisas DN 25 Q3 – 6,3 m3/h
3.1.4. Prietaisas DN 32 Q3 – 6,3 m3/h.
3.1.5. Prietaisas DN 40 Q3 – 10 m3/h.
3.2. [bookmark: _Hlk172120430]Prietaiso dalys kontaktuojančios su geriamuoju vandeniu, turi būti pagamintos iš sveikatai nekenksmingų ir atsparių korozijai medžiagų.
3.3. Prietaisas turi būti apsaugotas nuo bet kokio išorinio elektromagnetinio lauko poveikio. Prietaiso konstrukcija turi užtikrinti, kad jų veikimui bei duomenų perdavimui nedarytų įtakos išorės priemonės (magnetai) ir elektromagnetinių, radijo bangų trikdžiai.
3.4. Prietaisas turi turėti einamųjų metų pirminę patikrą galiojančią ES šalyse ir atitikti ES normatyvinių dokumentų ir taisyklių reikalavimus.
3.5. [bookmark: _Hlk172884398]Prietaiso pajungimo būdas – srieginis.
3.6. Metrologinė klasė horizontalioje padėtyje – R400.
3.7. Maksimali matuojamo vandens temperatūra iki +30C.
3.8. Aplinkos temperatūra -15o C iki +70oC.
3.9. Prietaiso montavimo pozicija - apskaitos prietaisas gali būti montuojamas horizontaliai, vertikaliai arba nuožulniai.
3.10.  Prietaisas turi turėti gamintojo aiškiai išskaitomą pavadinimą arba logotipą ir identifikavimo logotipą.
3.11.  Prietaiso konstrukcija turi garantuoti, kad nei Prietaisas nei jo reguliavimo įtaisas negalėtų būti išmontuotas ar pakeistas nepažeidus Prietaiso ar kitų Prietaiso apsauginių įtaisų. 
3.12.  Prietaiso apsaugos klasė – IP 68.
3.13.  Ant prietaiso skaičiavimo mechanizmo informacinės plokštės turi būti nurodyta informacija: ES tipo tyrimo sertifikato numeris, gamintojo prekės ženklas, Prietaiso tipo pavadinimas, pagaminimo metai ir serijos numeris, pastovus debitas Q3 ir santykis (Q3/Q1) prieš „R“, temperatūros klasė, didžiausias leistinas darbo slėgis (MAP), slėgio nuostolių klasė, skaitiklio įrengimo jautrumo klasė, programinės įrangos versijos numeris. Ant vandens skaitiklio korpuso - viena arba dvi rodyklės rodančios vandens tekėjimo kryptį.
3.14. Prietaisas turi atitikti Matavimo priemonių teisinio metrologinio reglamentavimo taisyklių, 
patvirtintų Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijų ministro 2014 m. spalio 24 d. įsakymu Nr. 4-761 (Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijų ministro 2018 m. gegužės 3 d. įsakymo Nr. 264 redakcija), ir Matavimo priemonių techninio reglamento, patvirtinto Lietuvos Respublikos ūkio ministro 2015-10-30 įsakymu Nr. 4-699, nustatytus reikalavimus. 
3.15.  Prietaiso baterijos veikimo laikas - ne mažiau kaip 13 (trylika) metų nuo baterijos pagaminimo.
3.16.  Prietaise turi būti integruota optinė sąsaja, skirta nuotoliniam duomenų nuskaitymui, atitinkanti belaidžio Skaitiklio rodmenų nuskaitymo standarto LST EN 13757-4:2013 arba lygiaverčio standarto reikalavimus.
3.17.  Prietaisuose įmontuoti vidiniai radijo siųstuvai turi būti neatskiriama Prietaiso dalimi, kad nuotoliniam duomenų nuskaitymui vykdyti nereikėtų jokių papildomų prie Prietaiso montuojamų elementų ar įrangos.
3.18.  Per Prietaisą, kuris nėra skirtas atbuliniam srautui matuoti, turi nefiksuoti atbulinio srauto ir Prietaisas turi išlaikyti atsitiktinį atbulinį srautą be gedimų ir metrologinių savybių pasikeitimo.

4. REIKALAVIMAI APSKAITOS DUOMENŲ PATEIKIMO PASLAUGAI IŠ IŠMANIŲJŲ ULTRAGARSINIŲ ŠALTO VANDENS APSKAITOS PRIETAISŲ

4.1. Duomenų perdavimas iš vandens apskaitos prietaiso į apskaitos sistemas turi būti vykdomas atviru protokolu be jokių apribojimų. Perkantysis subjektas turi turėti prieigą prie protokolų ir galimybę konfigūruoti nustatymus bei duomenų perdavimo adresus. Pardavėjas turi pateikti pilną duomenų perdavimo protokolų duomenų aprašymą.
4.2. Skaitiklių duomenys turi būti pateikiami panaudojant radijo ryšio technologiją, kuri leidžia nuskaityti duomenis tiesiogiai nuo skaitiklio modulio nemontuojant papildomos įrangos vartotojo patalpose.
4.3. Skaitiklių duomenys turi būti pateikiami ne rečiau kaip vieną kartą per parą. Duomenų perdavimui į centralizuotą sistemą gali būti naudojamas GPRS ar kitas interneto ryšys, tačiau jis turi būti įrengtas tik duomenų nuskaitymo ir perdavimo taškuose (pvz., koncentratoriuose), o ne  kiekviename skaitiklyje. Visa naudojama bevielio ryšio įranga turi atitikti elektromagnetinio suderinamumo (EMC) reikalavimus ir turėti tai patvirtinančius bandymų dokumentus. Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti šiuos atitikties dokumentus.


5. REIKALAVIMAI NUOTOLINĖS DUOMENŲ SURINKIMO IR JŲ ATVAIZDAVIMO PROGRAMINEI ĮRANGAI

5.1. Perkantysis subjektas naudojasi AXIOMA SERVISAS ENCO MS informacine sistema, jeigu būtų siūloma kita analogiška informacinė sistema (toliau-IS), Pardavėjas privalės apmokyti ne mažiau kaip du Perkančiojo subjekto darbuotojus naudotis ja.
5.2. Visų objektų rodmenis ir avarinius pranešimus reikia atvaizduoti esamoje arba Pardavėjo pateiktoje IS, o vartotojai duomenis turi matyti prisijungę savo kompiuterio naršykle Microsoft EDGE ir Google Chrome prie IS interneto svetainės HTTPS protokolu, kuri su vartotojo prisijungimo vardu ir slaptažodžiu būtų pasiekiama iš bet kurio įmonės kompiuterio. Informacinė sistema turi turėti galimybę dirbti su ne mažiau kaip 5000 objektų.
5.3. Numatyti jeigu būtina reikiamas licencijas prisijungimui prie IS, ne mažiau kaip 10 vnt. unikalių vartotojų.
5.4. IS turi užtikrinti:
5.4.1. peržiūrėti skaitiklių rodmenis (tame tarpe ir archyvinius ne mažiau kaip už vienus metus) lentelėse ar grafikuose;
5.4.2. vienoje lentelėje ir/ar grafike matyti vieno, visų ar pasirinkto kiekio objektų duomenis;
5.4.3. duomenys turi būti atvaizduojami su valandiniu, dienos ir mėnesio intervalais;
5.4.4. visus duomenis filtruoti pasirinktame laiko intervale;
5.4.5. duomenis eksportuoti Excel arba CSV formatu.
5.5. Ne rečiau kaip kas valandą iš objektuose esančios duomenų surinkimo įrangos nuskaitomi ir patalpinami IS šie duomenys:
5.5.1. vandens apskaitos prietaiso reikšmė litrais;
5.5.2. vandens apskaitos prietaiso arba M-Bus priedo (skirto mechaniniam nuskaitymui) gamyklinis numeris;
5.5.3. duomenų surinkimo įrangos data ir laikas;
5.5.4. maitinimo įtampos būsena (IS turi būti atvaizduojami objektų įvykiai/būsenos įtampa yra/ įtampos nėra);
5.5.5. vandens apskaitos prietaiso gedimas (IS atvaizduojamas apskaitos prietaiso/modulio klaidos kodas);
5.5.6. ryšio su objektais būsena.
5.6. Reikalavimai gedimų pranešimo pateikimui (duomenų atvaizdavimo intervalas kas valandą):
5.6.1. nesikeičia šalto vandens skaitiklio rodmenys 48 val.;
5.6.2. nėra ryšio;
5.6.3. dingo-atsirado maitinimo įtampa;
5.6.4. po gedimo pašalinimo sistema turi automatiškai atsiųsti pranešimą apie gedimo likvidavimą.
5.7. Pakeitus objekte Prietaisą dėl jo gedimo ar metrologinės patikros poreikio, IS prie objekto atvaizduojami du Prietaisai ir jų duomenys už einamąjį mėnesį - nuimto Prietaiso numeris ir rodmenys, bei naujai pastatyto Prietaiso numeris ir jo rodmenys. Į objekto ataskaitą turi būti įtraukta šių Prietaisų fiksuotų suvartojimų suma,
5.8. IS administravimo dalyje turi būti realizuotos šios funkcijos:
5.8.1. naujų objektų sukūrimas;
5.8.1.1. objekto aprašymas;
5.8.1.2. objekto duomenų įrangos aprašymas;
5.8.1.3. objekto ryšio kortelės aprašymas,
5.8.1.4. objekte esančių vandens apskaitos prietaiso aprašymas.
5.8.2. esamų objektų redagavimas:
5.8.2.1. objekto aprašymo keitimas;
5.8.2.2. objekto duomenų surinkimo įrangos keitimas;
5.8.2.3. objekto ryšio kortelės keitimas.
5.9. Objekte esančių Prietaisų keitimas ir naujų aprašymas, teisių, į naujus ir/ar esamus objektus ir jų duomenis, suteikimas ir/ar keitimas IS vartotojams.
5.10. Šios funkcijos turi būti pakankamos tam, kad aprašyti įrenginiai pradėtų rinkti ir siųsti surinktus duomenis į IS be papildomų darbų, jeigu įrenginių aprašas sutampa su objekte instaliuotais įrenginiais ir yra ryšys su objektu.

6. REIKALAVIMAI PARDAVĖJUI IR PERKANČIAJAM SUBJEKTUI

6.1. Pardavėjas turi:
6.1.1. sukonfigūruoti visą reikiamą programinę įrangą duomenų nuskaitymui, priėmimui bei perdavimui į Perkančiojo subjekto apskaitos „Grandis“ sistemą.
6.1.2. sutikrinti ar korektiškai nuskaitomi ir perduodami skaitiklių rodmenys į Perkančiojo subjekto apskaitos Grandis sistemą.
6.1.3. perduoti duomenų nuskaitymo ir perdavimo protokolų prieigą ir aprašymus.
6.2. Pardavėjas užtikrina, kad Prietaiso nuskaityto ir perduoto rodmens nebus paklaidos t. y. nustatytu laiku perduodami Prietaiso rodmenys ir rodmenys IS sutaps.
6.3. Jeigu reikalinga, Pardavėjas savo sąnaudomis sumontuoja papildomą įrangą signalui sustiprinti, užtikrinat duomenų perdavimą Perkančiam subjektui.
6.4. Pardavėjas pateikia visas programinės įrangos licencijas, reikalingas informacinės sistemos veikimui.
6.5. Licencijų sąlygos negali riboti naudotojų, vienu metu prisijungiančių prie informacinės sistemos, skaičiaus.
6.6. Licencijos turi būti nuolatinės ir įsigyjamos, o ne nuomos ar panašiu teisiniu pagrindu ar kitaip laiku apribotos, jų galiojimas privalo būti nuolatinis ir be pabaigos, nepriklausomai nuo to ar Perkantysis subjektas įsigyja palaikymo paslaugas.
6.7. Pardavėjas pristatydamas Prietaisus kartu turi pateikti Prietaiso techninį aprašymą, įrengimo ir montavimo vadovą. 
6.8. Perkantysis subjektas turi:
6.8.1. pateikti objektų sąrašus, kur sumontuoti šalto vandens apskaitos prietaisai.

7. PRIDAVIMAS, PERDAVIMAS

7.1. Už programinės serverio įrangos tiekimą ir priežiūrą atsakingas Pardavėjas. Visi serverio, ryšių priežiūros, bei eksploataciniai kaštai 2 (dviejų) metų laikotarpiui turi būti įtraukti į pasiūlymo kainą.    
7.2. Visai įrangai turi būti suteikta gamintojo numatyta garantija, tačiau ne trumpesnė negu 2 (du) metai nuo objekto pridavimo eksploatacijon, Garantija darbams LR statybos įstatyme numatyta tvarka.
7.3. Įvykus rodmenų perdavimo sutrikimui, pagal Perkančiojo subjekto pranešimą Pardavėjas privalės vykti į objektą ir pradėti šalinti sutrikimus nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 24 (dvidešimt keturias) valandas nuo pranešimo gavimo ir ne vėliau kai per 2 darbo dienas pašalinti sutrikimą. Gedimo laikotarpiu prarastus duomenis Pardavėjas privalės atstatyti automatiškai arba rankiniu būdu.   

8. REIKALAVIMAI DĖL APMOKYMO, ĮDIEGIMO

8.1. Pardavėjas turi parengti medžiagą reikalingą instruktavimui ir instruktuoti Perkančiojo subjekto informacinės sistemos naudotojus.
8.2. Preliminarus instruktuojamų darbuotojų skaičius – 2.

9. PASLAUGŲ KOKYBĖS KONTROLĖ

9.1. Apskaitos prietaisų rodmenų nuskaitymo paslaugos vykdymo kontrolei  duomenys turi matytis web tinklapyje, kuris su vartotojo prisijungimo vardu ir slaptažodžiu galėtų būti atidarytas bet kuriame Perkančiojo subjekto kompiuteryje. 
9.2. Bet kokie pakeitimai duomenų surinkimo ir atvaizdavimo programinėje įrangoje, įskaitant ir klaidų ištaisymą, gali būtie diegiami tik gavus Perkančiojo subjekto patvirtinimą (netaikoma informacinės sistemos darbingumo atstatymui).

10. DOKUMENTACIJA, INSTRUKCIJOS

10.1. Visos naudojimo ar administravimo instrukcijos turi būti pateikiamos išsamios valstybine lietuvių kalba.
10.2. Visos instrukcijos pateikiamos kartu su priėmimo-perdavimo aktu. Vykdant informacinės sistemos tobulinimo ir vystymo darbus Pardavėjas pateikia atnaujintą dokumentaciją.


Parengė:
Abonentinės tarnybos viršininkė 			           										 Sandra Sovienė
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Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas


PASIŪLYMAS
DĖL BUITINIŲ IŠMANIŲJŲ ULTRAGARSINIŲ ŠALTO VANDENS APSKAITOS PRIETAISŲ SU NUOTOLINE DUOMENŲ PERDAVIMO FUNKCIJA IR RODMENŲ NUOTOLINĖS DUOMENŲ PERDAVIMO ĮRANGOS SUMONTAVIMO, PROGRAMAVIMO, DERINIMO IR PRIEŽIŪROS PIRKIMO

2025-___-___


	Dalyvio pavadinimas ir kodas
(jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, nurodomi visų partnerių pavadinimai ir kodai)
	

	Dalyvio adresas
(jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, nurodomi visų partnerių adresai)
	

	Dalyvio įgaliotas asmuo pasirašyti pasiūlymą
	

	Dalyvio įgaliotas asmuo bendrauti pateikto pasiūlymo klausimais
	

	Dalyvio el. pašto adresas
	

	Laimėjimo atveju, už sutarties vykdymą atsakingo asmens kontaktai (pareigos, vardas, pavardė, tel., el. p.)
	



Pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumentų sąlygomis.

Siūlome šias paslaugų kainas:
	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Kaina Eur be PVM
	PVM
	Kaina Eur su PVM

	1.
	Buitiniai išmanieji ultragarsiniai šalto vandens apskaitos prietaisai su nuotoline duomenų perdavimo funkcija, įskaitant rodmenų nuotolinės duomenų perdavimo įrangos sumontavimą, programavimą, derinimą ir priežiūrą
	
	
	


PASTABOS: Pasiūlymo kaina turi būti pateikti suapvalinant iki dviejų skaičių po kablelio tikslumu.

Pasiūlymo kaina Eur be PVM (skaičiais ir žodžiais): ________________________________.

Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, nurodomos priežastys, dėl kurių nemokamas PVM:__________________________________________________. 

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai ir, kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą.


	Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkamam sutarties įvykdymui.


Informacija apie kiekvieno tiekėjų grupės partnerio savo jėgomis numatomų teikti paslaugų dalies vertę (pildoma, kai pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė):
	Eil. Nr.
	Partnerio pavadinimas
	Numatomos teikti Prekės
	Partnerio prekių dalies vertė pasiūlymo kainoje

	
	
	
	EUR be PVM
	Proc.

	
	
	
	
	

	Viso:
	
	



Dalyvis pasiūlyme privalo išviešinti kitus ūkio subjektus (subtiekėjus ir trečiuosius asmenis), kurių pajėgumais remiasi, taip pat nurodyti ir kitus žinomus subtiekėjus.
	Eil. Nr.
	Pavadinimas, kodas ir adresas
	Numatomos teikti Prekės
	Pirkimo sutarties dalis pasiūlymo kainoje, kuriai ketinama pasitelkti subtiekėjus

	
	
	
	EUR be PVM
	Proc.

	Subtiekėjai ir tretieji asmenys, kurių pajėgumais remiamasi įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Viso:
	
	

	Kiti žinomi subtiekėjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartį ir kurių pajėgumais nesiremiama įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį

	
	
	
	
	

	Viso:
	
	



Pastaba. Tiekėjo (tiekėjų grupės partnerių) ir subtiekėjų bendra numatomų teikti prekių vertė turi atitikti bendrą pasiūlymo sumą EUR be PVM.

Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi įrodinėjant tiekėjo kvalifikaciją ir vykdant pirkimo sutartį, tačiau jie nėra tiekėjo ar tiekėjo pasitelkiamo (-ų) subtiekėjo (-ų) darbuotojai pasiūlymo pateikimo metu, bet laimėjimo atveju būtų įdarbinti:
	Eil. Nr.
	Vardas ir pavardė
	Specialisto dabartinė darbovietė

	
	
	



Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil. Nr.
	Dokumentų pavadinimai

	
	



Šiame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija:
	Eil.
Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Dokumente esanti konfidenciali informacija[footnoteRef:2] (nurodoma dokumento dalis / puslapis, kuriame yra konfidenciali informacija) [2: Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis šios lentelės neužpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo „konfidencialu“, perkantysis subjektas laiko, kad jo pateiktame pasiūlyme nėra konfidencialios informacijos.] 

	Konfidencialios informacijos pagrindimas (paaiškinama, kuo remiantis nurodytas dokumentas ar jo dalis yra konfidencialūs)

	
	...
	
	



Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, įsipareigojame perkančiajam subjektui, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.

Patvirtiname, kad mums nėra taikomas pašalinimo pagrindas pagal VPĮ 46 str. 21 d. 

Pasiūlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.


[bookmark: _Hlk109290521]______________________________	____________	______________________
Dalyvis arba jo įgaliotas asmuo	parašas		                         vardas ir pavardė
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PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI IR SĄLYGOS
1. Komisija atmeta pasiūlymą, jeigu:
1.1. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, sąlygų ir kriterijų;
1.2. dalyvis turi būti pašalintas vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio nuostatomis;
1.3. dalyvis neatitinka bent vieno pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacijos reikalavimo ir (ar), jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto;
1.4. dalyvis per perkančiojo subjekto nustatytą terminą nepatikslino, nepapildė, nepaaiškino informacijos;
1.5. pasiūlyta kaina viršija pirkimui skirtas lėšas, nustatytas perkančiojo subjekto prieš pradedant pirkimo procedūrą;
1.6. pasiūlyme nurodyta neįprastai maža kaina ir dalyvis nepateikia tinkamų pasiūlytos neįprastai mažos kainos pagrįstumo įrodymų;
1.7. pasiūlymas, kuriame nurodyta neįprastai maža kaina, neatitinka PĮ 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų.
2. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso pasiūlymo, jei patikrinusi jo dalį nustato, kad pasiūlymas turi būti atmestas.
3. Šiame pirkime ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas bus išrenkamas pagal kainą.

Informacija, kad pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais

4. Pasiūlymai bus vertinami eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį paskutinę pasiūlymų pateikimo termino dieną.

_________________
















Pirkimo sąlygų 5 priedas „Sutarties projektas“

PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS 

2025 m.  ______________ d. Nr. _________
Naujoji Akmenė

I SKYRIUS
SUTARTIES ŠALYS

1. 1.	UAB „Akmenės vandenys“ ( kodas Juridinių asmenų registre 253255950), atstovaujama direktoriaus Arvydo Suodžio, veikiančios pagal bendrovės įstatus ir suteiktus įgaliojimus (toliau – Pirkėjas), ir įrašyti juridinio asmens pavadinimą (kodas Juridinių asmenų registre 00000000), atstovaujama įrašyti pareigų pavadinimą, vardą ir pavardę (toliau – Pardavėjas), veikiančio pagal (nurodyti veikimo pagrindą), sudarė šią Prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis).

II SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

[bookmark: _Hlk182500056]2. Vadovaujantis šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka Pirkėjas paveda, o Pardavėjas įsipareigoja parduoti buitinius išmaniuosius ultragarsinius šalto vandens apskaitos prietaisus su nuotoline duomenų perdavimo funkcija, įskaitant rodmenų nuotolinės duomenų perdavimo įrangos sumontavimą, programavimą, derinimą ir priežiūrą (toliau – Prekės). Prekės teikiamos pagal Techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) išvardintas sąlygas, kurios yra neatskiriama šios Sutarties dalis.

III SKYRIUS
PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR VIETA

3. Sutarties galiojimo terminas - 26 (dvidešimt šeši) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo:
3.1. Buitiniai išmanieji ultragarsiniai šalto vandens apskaitos prietaisai su nuotoline duomenų perdavimo funkcija turi būti pristatyti, įskaitant rodmenų nuotolinės duomenų perdavimo įrangos sumontavimą, programavimą, derinimą, nuo Sutarties įsigaliojimo dienos per 2 (du) mėnesius.
3.2. Buitinių išmaniųjų ultragarsinių šalto vandens apskaitos prietaisų su nuotoline duomenų perdavimo funkcija įrangos serverio priežiūros paslaugos  – 24 (dvidešimt keturi) mėn. po Sutarties 3.1. papunktyje pateiktų Prekių.
4. Prekių perdavimas įforminamas Prekių perdavimo-priėmimo aktu, kurį rengia Pardavėjas, o Prekių perdavimo metu jį pasirašo įgalioti Pirkėjo (už Sutarties vykdymo kontrolę paskirtas asmuo) ir Pardavėjo atstovai.
5. Perdavimo-priėmimo aktu perduotos Prekės tampa Pirkėjo nuosavybe.
6. Prekės turi būti pristatytos adresu: P. Jodelės g. 2B, Naujoji Akmenė, Akmenės r. sav.

IV SKYRIUS
KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

	7. Sutartyje yra pasirinktas šis kainos apskaičiavimo būdas: fiksuotos kainos.
8. Pradinės sutarties vertė lygi Pardavėjo pasiūlymo kainai be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM), nurodytai už visą pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytą perkamų Prekių kiekį.
9. Šioje Sutartyje numatytų Prekių kaina yra (nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais) be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM), PVM sudaro – (nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais), suma su PVM yra (nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais).
10. Prekių kaina, nurodyta Sutarties 9 punkte, yra galutinė ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas. Prekių kainai įtakos negali turėti terminų pažeidimas, darbo užmokesčio ir kitų panašių išlaidų išaugimas.
11. Atsižvelgiant į Sutarties pobūdį ir ypatumus, Šalys susitaria, kad už Prekes Pirkėjas sumoka Pardavėjui per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, kai Pirkėjas pasirašo Prekių priėmimo-perdavimo aktą ir gauna PVM sąskaitą-faktūrą arba lygiavertį dokumentą (toliau – sąskaita–faktūra).
12. Prekių kaina dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojama tokia tvarka:
12.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaičiuojama Prekių kaina: PVM. Pasikeitus kitiems mokesčiams Prekių kaina neperskaičiuojama;
12.2. perskaičiavimas atliekamas per 10 (dešimt) kalendorinių dienų įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymui, kuriuo keičiasi mokesčio tarifas;
12.3. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui, Prekių kainoje esantis PVM tarifas nepatiektoms Prekėms keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojančius teisės aktus;
12.4. Prekių kainos pakeitimas įforminamas papildomu Šalių susitarimu;
12.5. perskaičiuota Prekių kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatyme, kuriuo keičiasi šio mokesčio tarifas, nurodytos tarifo įsigaliojimo dienos.
13. Prekių kaina dėl kainų pokyčio nebus perskaičiuojami, visą riziką dėl jų kainos padidėjimo prisiima Pardavėjas.
14. Pardavėjas sąskaitą–faktūrą ir ją pagrindžiančius dokumentus (jei tokie yra), privalo pateikti Pirkėjui naudojantis elektronine paslauga „SABIS“ (elektroninės paslaugos „SABIS“ svetainė pasiekiama adresu https://sabis.nbfc.lt/).
15. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytu (-ais) subtiekėju (-ais; toliau – subtiekėjas/subtiekėjai) tokiomis sąlygomis:
15.1. Pirkėjas ne vėliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas po Sutarties įsigaliojimo (jei yra žinomi subtiekėjai) arba po informacijos apie juos gavimo raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę;
15.2. subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,  raštu pateikia prašymą ir Pardavėjo sutikimą dėl tiesioginio mokėjimo jam atlikimo Pirkėjui, sudaroma trišalė tiesioginio atsiskaitymo sutartis tarp Pirkėjo, Pardavėjo ir jo subtiekėjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarką, atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Kilus ginčui tarp Pardavėjo ir subtiekėjo, jie ginčus sprendžia savarankiškai, Pirkėjui nedalyvaujant. Trišalėje sutartyje atsiskaitymo su subtiekėju tvarka nustatoma vadovaujantis šioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka. Tiesioginis atsiskaitymas subtiekėju gali būti atliekamas tik po to, kai subtiekėjas patiekia Prekes. Subtiekėjui išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos Pardavėjui mokėtinos sumos. Subtiekėjui negali būti mokamas avansas;
15.3. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju galimybė nekeičia Pardavėjo atsakomybės dėl Sutarties vykdymo.
16. Pardavėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, išskyrus piniginius reikalavimus, kaip numatyta Sutartyje.

V SKYRIUS
ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

17. Pirkėjas įsipareigoja:
17.1. priimti kokybiškas, tinkamai ir laiku pristatytas bei sumontuotas Prekes;
17.2. už pristatytas Prekes sumokėti Pardavėjui šioje Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais pagal pateiktą sąskaitą-faktūrą.
18. Pardavėjas įsipareigoja:
18.1. perduoti kokybiškas, tinkamai ir laiku pristatytas bei sumontuotas Prekes pagal Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;
18.2. atlyginti Pirkėjui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dėl netinkamo Sutarties vykdymo ar nevykdymo;
18.3. suteikti Prekėms įstatymo numatytą garantiją. Garantija turi galioti visoms Prekėms ir jų sudėtinėms dalims. Nustačius Prekių trūkumus garantinio laikotarpio metu, Pirkėjas apie juos informuoja Pardavėją. Tokiu atveju surašomas aktas ir jame, Pirkėjo ir Pardavėjo suderinimu, nustatomas Prekių trūkumų pašalinimo terminas, per kurį Pardavėjas pašalina nustatytus trūkumus ar pakeičia Prekes naujomis kokybiškomis Prekėmis. Nepašalinus trūkumų ar nepakeitus Prekių per nustatytą terminą, Pardavėjui taikomi Sutarties 25 punkte numatyto dydžio delspinigiai;
18.5. jeigu Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Pardavėjas Pirkėjui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys;
18.6. laikytis aplinkosaugos reikalavimų:
18.6.1. Sutartį pasirašyti el. būdu, atsisakyti popierinių dokumentų, reikalingą dokumentaciją rengti elektronine forma ir kitai Sutarties Šaliai pateikti tik elektroniniu formatu, dokumentus pasirašyti elektroniniu būdu, ataskaitas rengti ir pateikti tik elektroniniu būdu. Esant būtinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka žaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašu;
18.6.2. siekti, kad būtų pasirenkamas optimalus maršrutas Pirkėjo specialistams pristatant Prekes;
18.6.3. siekiant prisidėti prie transporto spūsčių ir automobilių išmetamųjų dujų CO2 kiekio mažinimo, Prekes pristatyti ne piko valandomis (piko valandos pirmadieniais – penktadieniais nuo 8:00 iki 10:00 val., nuo 12:00 iki 14:00 val., nuo 16:00 iki 18:00 val.).
19. Pardavėjas garantuoja, kad Prekių kokybė jų pateikimo Pirkėjui momentu atitinka pirkimo dokumentų reikalavimus, standartus ir normas, taikomas šios rūšies prekėms.
20. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai: (surašyti pasiūlyme nurodytus subtiekėjus ir subteikėjus, jeigu tokių nėra, nurodyti, kad nepasitelkiami).
Pardavėjas įsipareigoja ne vėliau kaip iki Sutarties vykdymo pradžios raštu pranešti Pirkėjo atstovui subtiekėjų kontaktinius duomenis ir subtiekėjų atstovus. Jei Sutarčiai vykdyti nepasitelkiami subtiekėjai, tokiu atveju Sutarties nuostatos dėl subteikimo neaktualios ir vykdant Sutartį nebus taikomos.
21. Sutarties galiojimo metu subtiekėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subtiekėjų, didesnės (mažesnės) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui, papildomų ar naujų (tuo atveju kai teikiant pasiūlymą subtiekėjai nebuvo žinomi) subtiekėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subtiekėjų atsisakymas galimas tik raštu apie tai informavus Pirkėją.
22. Pirkėjas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekėjus (kai jų pajėgumais remiamasi kvalifikacijai pagrįsti) būtų pateikti atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo keliami) patvirtinantys dokumentai. Anksčiau minėti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Pardavėjas kreipiasi į Pirkėją su prašymu pakeisti subtiekėjus.
23. Papildomai ar naujai pasitelkiamu subtiekėju negali būti viešojo pirkimo dalyvis ar pasiūlymą viešajame pirkime teikusios tiekėjų grupės partneris.
24. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekėjus vietomis, perdavus didesnę (mažesnę) Sutarties dalį (veiklą), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus subtiekėjus, subtiekėjai gali pradėti vykdyti Sutartį tik Pirkėjui ir Pardavėjui pasirašius papildomą susitarimą prie Sutarties. Šiame susitarime nurodoma pagrindinė informacija apie subtiekėją ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Šis papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VI SKYRIUS
ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

25. Kiekvienu atveju Pardavėjui praleidus bet kurios prievolės įvykdymo terminą, nustatytą šioje Sutartyje, Pardavėjas, be atskiro Pirkėjo įspėjimo, moka Pirkėjui 0,05 procento delspinigius nuo Sutarties 9 punkte nurodytos Prekių kainos be PVM už kiekvieną uždelstą dieną. Pirkėjas neprivalo įrodyti Pardavėjui, kad patyrė nuostolių.
26. Uždelsus laiku atsiskaityti už pristatytas Prekes, Pirkėjas Pardavėjui reikalaujant, moka 0,05 procento delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną.
27. Jei Pardavėjas pažeidžia Sutarties nuostatas, nesusijusias su Prekių tiekimo terminu ir  neatsižvelgia į Pirkėjo pastabas dėl Sutarties vykdymo trūkumų, Pirkėjas turi teisę pareikšti Pardavėjui pretenziją, nurodant trūkumus ir terminą trūkumams pašalinti. Trūkumų nepašalinus ar juos pašalinus netinkamai, Pirkėjas taiko Pardavėjui 5 proc. nuo Sutarties 9 punkte nurodytos Prekių kainos be PVM baudą už kiekvieną pažeidimą. Nustatytus pažeidimus Pardavėjas privalo pašalinti savo sąskaita.
	28. Pirkėjas taip pat turi teisę nevykdyti mokėjimo Pardavėjui, kol nebus ištaisyti nustatyti  pažeidimai, taip pat išskaičiuoti netesybų (baudas, delspinigius) sumas iš Pardavėjui mokėtinų sumų, jeigu Pardavėjas netesybų nesumoka pats per Pirkėjo nurodytą terminą.
29. Nutraukus Sutartį 45 punkte nustatytais pagrindais (išskyrus 45.2 papunktį) Pardavėjas privalo ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkėjo pareikalavimo pateikimo dienos sumokėti 10 procentų nuo Prekių kainos be PVM dydžio baudą. Pirkėjas neprivalo įrodyti Pardavėjui, kad patyrė nuostolių.
30. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už perduotas Prekes, Pardavėjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkių) procentų metines palūkanas nuo nesumokėtos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.
31. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms pagal LR CK 6.212 str.

VII SKYRIUS
ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS

32. Vykdydamos Sutartį, Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą.
33.	Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti, duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis.
34. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
35. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, duomenys: (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.
36. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu.
37.	Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.
38. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.
39. Šalys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis.
40. Duomenų subjektai turi teisę susipažinti su tvarkomais savo asmens duomenimis, teisę prašyti ištaisyti netikslius duomenis, ištrinti neteisėtai tvarkomus duomenis arba apriboti jų tvarkymą, tuo atveju, kai duomenys tvarkomi esant Šalies teisėtam interesui – teisę nesutikti, kad duomenys būtų tvarkomi, teisę į duomenų perkeliamumą, taip pat teisę pateikti skundą Valstybinei duomenų apsaugos inspekcijai. Šiomis teisėmis duomenų subjektai gali pasinaudoti kreipdamiesi Sutartyje nurodytais Šalių adresais arba el. pašto adresais (jeigu pateikiamas el. parašu pasirašytas prašymas). Informuodamos Sutarčiai vykdyti pasitelktus fizinius asmenis apie jų asmens duomenų tvarkymą, Šalys įsipareigoja pateikti jiems šiame Sutarties punkte nurodytą informaciją apie jų teises.

VIII SKYRIUS
KITOS SĄLYGOS

41. Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja, kai Šalys pasirašo Sutartį ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.
	42. Pirkimo dokumentai: Pardavėjo pateiktas pasiūlymas yra neatskiriama šios Sutarties dalis.
43. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų įstatymo 97 straipsnio nuostatomis. Sutarties sąlygų pakeitimas įforminamas Šalių susitarimu.
44. Sutartis gali būti nutraukta:
44.1. abiejų Šalių rašytiniu susitarimu;
44.2. vienos iš Šalių iniciatyva;
44.3. kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.
45. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu:
45.1. paaiškėja aplinkybės, numatytos Lietuvos Respublikos Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje;
45.2. Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba  teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
45.3.Pardavėjas iš esmės pažeidė Sutartį.
46. Pardavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį:
46.1. Pirkėjas pažeidžia atsiskaitymo terminus daugiau nei 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų ir jeigu Pardavėjas apie vėlavimą prieš tai raštu pranešė Pirkėjui;
46.2. jei Pirkėjas nevykdo sutartinių įsipareigojimų, vykdo juos netinkamai ar kitomis sąlygomis nei numatyta Sutartyje ir Pirkėjas nustatytų pažeidimų neištaiso per Pardavėjo reikalavime nustatytą protingą terminą.
47. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 (trijų) kalendorinių dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.
48. Sutarties esminiu pažeidimu bus laikoma:
48.1. Pardavėjas nepristato Prekių per Sutartyje ir (arba) jos prieduose (jei yra) nurodytą terminą ir papildomą Pirkėjo nustatytą laiką, per kurį skaičiuojami delspinigiai už vėlavimą;
48.2. jeigu Pardavėjas siekia padidinti Sutarties kainą (t. y. nevykdo Sutarties už Sutartyje nustatytą kainą, išskyrus Sutartyje numatytus atvejus;
48.3. jeigu Sutarties vykdymo metu Pardavėjui priskaičiuotų baudų už Sutarties sąlygų pažeidimus suma pasiekia 10 (dešimt) proc. Pradinės sutarties vertės;
48.4. Pardavėjas be Pirkėjo žinios pasitelkia Sutarčiai vykdyti naują subtiekėją;
48.5. jeigu dauguma Prekių (virš 50 proc.) ar visos Prekės yra netinkamos kokybės arba pakeitimas užtruktų labai ilgai;
48.6. pažeidžia Prekių tiekimo terminą ir dėl vėlavimo Prekės praranda prasmę Pirkėjui, jeigu tokia sąlyga buvo nurodyta Pirkėjo užduotyje;
48.7. pažeidimas, kuris atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje nurodytas aplinkybes.
49. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, Šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, ginčas bus sprendžiamas teisme pagal Pirkėjo buveinės vietą.
50. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:
50.1. Pirkėjo atstovai: už Sutarties vykdymą – abonentinės tarnybos viršininkė Sandra Sovienė, tel. +370 687 50161, el. p. info3@akmenesvandenys.lt;
50.2. Pardavėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – (nurodyti asmenį ir jo kontaktus).
51. Visi Šalių su Sutartimi susiję pranešimai, nurodymai, prašymai, kiti dokumentai ar susirašinėjimas (toliau visi kartu – dokumentai) turi būti siunčiami raštu (elektroninėmis priemonėmis (patvirtinant gavimą) arba pasirašytinai per pašto paslaugos teikėją ar kitą tinkamą vežėją). Apie savo adreso ar kitų rekvizitų pasikeitimą kiekviena Šalis nedelsdama, tačiau ne vėliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minėto pasikeitimo dienos, raštu privalo pranešti kitai Šaliai. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
52. Šalių vienos kitai teikiami dokumentai bus laikomi pateiktais tinkamai, jei jie bus siunčiami/atsiųsti Sutarties IX skyriuje nurodytais Šalių kontaktais.
53. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus Sutartyje esančią konfidencialią informaciją. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams.
54. Tuo atveju, jei Sutarties Šalių rekvizitai, Sutartyje nurodyti asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, pasikeistų, Šalys per 5 (penkias) kalendorines dienas įsipareigoja pateikti rašytinį pranešimą, kuris bus laikomas Sutarties priedu ir neatskiriama jos dalimi, neatliekant papildomų Sutarties keitimo ar papildymo procedūrų dėl neesminių Sutarties sąlygų pasikeitimo.
55. Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
56. Saugiu kvalifikuotu elektroniniu parašu abiejų Šalių pasirašyta Sutartis sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi. Šalys susitaria, kad elektroniniu parašu pasirašytų dokumentų elektroninis parašas suprantamas kaip Lietuvos Respublikos elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų įstatymo nuostatas atitinkantis parašas, sukurtas saugia elektroninio parašo formavimo įranga ir patvirtintas galiojančiu kvalifikuotu sertifikatu.
57. Sutarties priedai:
57.1. Sutarties priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija;
57.2. Sutarties priedas Nr. 2 – Paslaugos teikėjo pasiūlymas.

IX SKYRIUS
ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

Pirkėjas                                                                         Pardavėjas
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